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REGLAMENTO (CE) N° 659/97 DE LA COMISION de 16 de abril de 1997 por el que se establecen |as disposiciones
de aplicacion del Reglamento (CE) n° 2200/96 del Consgjo en o que respecta a régimen de las intervenciones en €l
sector delasfrutasy hortalizas

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto € Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n° 2200/96 del Consejo, de 28 de octubre de 1996, por € que se establece la organizacion
comun de mercados en el sector de las frutasy hortalizas (1) y, en particular, €l apartado 6 de su articulo 30, su articulo
48y su articulo 57,

Considerando que d titulo IV del Reglamento (CE) n° 2200/96 establece el régimen de las intervenciones relativo alos
productos contemplados en € apartado 2 de su articulo 1; que, por lo tanto, procede establecer las modalidades de
aplicacion de esas disposiciones;

Considerando que los términos productos «no puestos a la venta» y productos «retirados del mercado» deben asmilarse
e incluirse en la misma definicion; que es conveniente asimismo especificar que las disposiciones en materia de
obligacion de embalaje no son aplicables alos productos retirados del mercado;

Considerando que es necesario determinar las camparias de comercializacion correspondientes a los productos que
figuran en el Anexo |l del Reglamento (CE) n° 2200/96;

Considerando que, con € fin de aplicar los limites establecidos en los articulos 23 y 24 del Reglamento (CE) n°
2200/96, procede definir la «cantidad comercializada» de un determinado producto por parte de una organizacion de
productores, teniendo en cuenta la produccién comercializada efectivamente por la organizacion de productores de que
se trate, la produccion procedente de otras organizaciones de productores y la produccion procedente de productores
que no estén afiliados a una organizacion de productores;

Considerando que €l articulo 28 del Reglamento (CE) n° 2200/96 establece que |os Estados miembros deben comunicar
las cotizaciones de determinados productos registradas durante determinados periodos en mercados representativos de
laproduccién; que, por consiguiente, conviene establecer lalista de esos mercados y de los productos en cuestion;
Considerando que € articulo 26 de Reglamento (CE) n° 2200/96 establece las indemnizaciones comunitarias de
retirada para los productos contemplados en € Anexo |l de dicho Reglamento; que es conveniente prever un sistemade
pago que permitarespetar en todo momento los limites previstos en € articulo 23 del Reglamento (CE) n° 2200/96;
Considerando que, para evitar posibles irregularidades en la aplicacion del régimen y garantizar su transparencia, las
organi zaciones de productores deben notificar de antemano cada operacion de retirada a |as autoridades encargadas del
control; que, a fata de esa notificacion, la comercializacion solo puede efectuarse previa autorizacion del Estado
miembro; que, ademas, es preciso establecer un sistema de comunicaciones tanto para las organizaciones de productores
como paralos Estados miembros;

Considerando que, tal como establece € articulo 25 del Reglamento (CE) n° 2200/96, procede determinar los plazos de
presentacion de las medidas adoptadas por |os Estados miembros para garantizar € respeto del medio ambiente en las
operaciones de retirada;

Considerando que, €l primer, segundo y tercer guiones de laletraa) del apartado 1 ddl articulo 30 del Reglamento (CE)
n° 2200/96 establece que las frutas y hortalizas retiradas del mercado de conformidad con el apartado 1 del articulo 23
del mismo Reglamento que queden sin vender pueden ser distribuidas gratuitamente en € interior, asi como en €l
exterior de la Comunidad como ayuda aimentaria a determinadas categorias necesitadas de la poblacion por mediacion
de organizaciones caritativas; que es preciso prever atal fin laautorizacion previade las organizaciones caritativas;
Considerando que, en caso de distribucion gratuita de frutas y hortalizas retiradas del mercado, la Comunidad debe
hacerse cargo de los gastos de transporte, de conformidad con lo dispuesto en e apartado 6 del articulo 30 del
Reglamento (CE) n° 2200/96; que es necesario precisar que esos gastos deben pagarse a expedidor que haya sufragado
€l coste del transporte; que conviene asimismo fijar importes globales relativos a pago de dichos gastos;

Considerando que, en caso de distribucién gratuita de manzanas y citricos retirados del mercado, la Comunidad puede
hacerse cargo de los gastos efectivos de seleccidén y embalgje, hasta un importe determinado, de conformidad con lo
dispuesto en el apartado 6 del articulo 30 del Reglamento (CE) n° 2200/96; que, para beneficiarse de esta medida, las
organizaciones caritativas y las organizaciones de productores deben celebrar contratos; que, por lo tanto, procede
establecer las disposiciones relativas a este tipo de contratos;

Considerando que es necesario determinar los procedimientos de control material y documenta de las operaciones de
intervencion y de distribucion gratuita; que, en los casos de infraccion, es preciso establecer sanciones disuasorias y
proporcionadas en funcién de la gravedad de la irregularidad que se haya cometido; que las operaciones de control
deben centrarse en | as organizaciones de productores y organizaciones caritativas;

Considerando que, con carécter transitorio y para la campafia de 1997, procede autorizar a las organizaciones de
productores que hayan presentado un programa operativo de conformidad con € Reglamento (CE) n° 411/97 de la
Comision (2) paraconceder complementos de laindemnizacion comunitaria de retirada;

Considerando que conviene derogar los Reglamentos de la Comision siguientes, cuyas disposiciones han resultado ser
obsoletas 0 serén sustituidas por las disposiciones del presente Reglamento: (CEE) n° 3587/86 (3), cuya Ultima
modificacion la constituye el Reglamento (CE) n° 1363/95 (4), (CEE) n° 827/90 (5), cuya Ultima modificacion la
constituye e Reglamento (CE) n° 771/95 (6), (CEE) n° 2103/90 (7), modificado por € Reglamento (CE) n° 1363/95,
(CEE) n° 2276/92 (8), cuya Ultima modificacion la constituye el Reglamento (CE) n° 1363/95 y (CE) n° 113/97 (9);




Considerando que las medidas previstas en € presente Reglamento se gjustan a dictamen conjunto del Comité de
gestion defrutasy hortalizas frescasy del Comité del Fondo de Orientacion y de Garantia Agricola,
HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

CAPITULO|
Régimen delas intervenciones

Articulo 1

El presente Reglamento establece las disposiciones de aplicacion del régimen de las intervenciones contemplado en e
titulo 1V del Reglamento (CE) n° 2200/96 y se aplica a los productos contemplados en el apartado 2 del articulo 1 de
dicho Reglamento.

Articulo2

1. A efectos del presente Reglamento, se entendera por productos «retirados del mercado» y productos «no puestos ala
venta» |los productos que no se vendan a través de una organizacién de productores, de conformidad con €l régimen de
las intervenciones contemplado en el Reglamento (CE) n° 2200/96.

2. Los productos retirados del mercado deberan gjustarse alas normas vigentes s dichas normas han sido adoptadas en
aplicacion del articulo 2 del Reglamento (CE) n° 2200/96. No obstante, en tal caso, no serén aplicables las normas
relativas al embalgjey a acondicionamiento.

Articulo3

1. Para cada producto, la «cantidad comercializada» de una organizacion de productores, a que se refiere €l apartado 3
del articulo 23 del Reglamento (CE) n° 2200/96, serala sumade:

a) la produccion de los miembros vendida efectivamente por medio de la organizacion de productores o transformada
por dlg;

b) la produccién de los miembros de la organizacion de productores vendida directamente por sus miembros en las
condiciones establecidas en e primer y cuarto guién del punto 3 de la letra c) del apartado 1 del articulo 11 del
Reglamento (CE) n° 2200/96;

c) la produccion de los miembros de otras organizaciones de productores comercializada por medio de la organizacion
de productores de que setrate, de conformidad con €l segundo y tercer guion del punto 3 de laletrac) del apartado 1 del
articulo 11 del Reglamento (CE) n° 2200/96.

La cantidad comercializada contemplada en e parrafo primero no incluira la produccién comercializada de los
miembros de la organizacién de productores autorizados para vender, de conformidad con el segundo y tercer guion del
punto 3 delaletrac) del apartado 1 del articulo 11 del Reglamento (CE) n° 2200/96.

2. La produccién comercializada a que se refiere d apartado 4 dd articulo 23 del Reglamento (CE) n° 2200/96 se
asimilaraala cantidad comercializada definida en el apartado 1.

Articulo4

En & Anexo | ddl presente Reglamento figuran las campafias de comercializacion de |os productos que se benefician de
laindemnizacion comunitaria de retirada a que serefiere el apartado 3 del articulo 23 del Reglamento (CE) n° 2200/96.

Las campafias de comerciaizacion de los productos contemplados en €l apartado 2 del articulo 1 del Reglamento (CE)
n° 2200/96, que no sean las mencionadas en €l parrafo primero, se extenderan del 1 de enero al 31 de diciembre.

Articulo5

1. En €l caso de los productos que figuran en el Anexo Il del Reglamento (CE) n° 2200/96, el pago de laindemnizacion
comunitaria de retirada contemplada en su articulo 26 estara supeditado a la presentacion de una solicitud por parte de
las organizaciones de productores mencionadas en los articulos 11 y 13 del Reglamento (CE) n° 2200/96, o0 sus
asociaciones, ante la autoridad competente del Estado miembro.

En caso de aplicacion del apartado 3 del articulo 13 del Reglamento (CE) n° 2200/96, |a organizacion de productores de
que se trate dejard de beneficiarse de las disposiciones del titulo 1V de dicho Reglamento.

2. La solicitud contemplada en €l apartado 1 hara referencia a menos a un periodo mensual; debera ir acompariada de
justificantes que confirmen la cantidad de cada producto comercializado y la cantidad de cada producto no puesto a la
venta por la organizacién de productores y que especifiquen:

a) la produccion de los miembros vendida efectivamente por medio de la organizacion de productores o transformada
por dlg;

b) la produccién de los miembros de otras organizaciones de productores comercializada por medio de la organizacion
de productores de que se trate, de conformidad con €l segundo y tercer guion del punto 3) de laletrac) del apartado 1
del articulo 11 dd Reglamento (CE) n° 2200/96;

c) la produccién aportada por todos |os productores que no estén afiliados a ninguna organizacion de productores, en las
condiciones establecidas en € articulo 24 del Reglamento (CE) n° 2200/96.

3. Al examinar cada una de las solicitudes, |os Estados miembros comprobaran, en |o que respecta a las cantidades que
no se hayan puesto ala venta desde € inicio de la campafia de que se trate, Si se respetan los limites establecidos en los
articulos 23 y 24 del Reglamento (CE) n° 2200/96. En caso de que se rebasen dichos limites, la indemnizacion
comunitaria de retirada solo se pagara dentro de esos limites, teniendo en cuenta las indemnizaciones ya abonadas. Las
cantidades que excedan de dichos limites se tendrén en cuenta a examinar lasiguiente solicitud.



Articulo6

Sin perjuicio del articulo 22 del presente Reglamento, para el pago de la compensacion de retirada de los productos que
no figuran en € Anexo Il del Reglamento (CE) n° 2200/96 asi como por la concesion de un complemento de la
indemnizacion comunitaria de retirada, contemplados en las letras @) y b) del apartado 3 del articulo 15 del Reglamento
(CE) n° 2200/96, se aplicaran las disposiciones del Reglamento (CE) n° 411/97.

Articulo7

1. En & Anexo |l del presente Reglamento figuran los mercados representativos contemplados en € apartado 1 del

articulo 28 del Reglamento (CE) n° 2200/96.

2. Los Estados miembros comuni caran semanalmente por correo eectrénico ala Comisién para cada diade mercado las
cotizaciones diarias de la produccion registradas en los mercados representativos correspondientes a los productos y
durante los periodos que figuran en el Anexo I11. La Comision transmitird esa informacion alos Estados miembros.

Articulo8

1. Las organizaciones de productores 0 sus asociaciones comunicaran cada operacion de retirada, con 24 horas de
anticipacion como minimo, a las autoridades nacionales competentes, especificando en particular la lista de los
productos destinados a laintervencion y la cantidad estimada de cada producto.

No obstante, en caso de que no pueda efectuarse la notificacion previa de una operacion de retirada, sélo se podra dar
salida alos productos retirados previa autorizacion del Estado miembro.

L as organizaciones de productores harén constar por escrito la conformidad de los productos retirados con las normas
vigentes, si dichas normas han sido adoptadas en aplicacion del articulo 2 del Reglamento (CE) n° 2200/96.
Comunicarén a las autoridades nacionales competentes las medidas adoptadas para garantizar € respeto del medio
ambiente en las operaciones de retirada.

2. Las organizaciones de productores o sus asociaciones comunicardn a los Estados miembros, que, a su vez, lo
notificardn ala Comision:

a) e primer dia de cadames, las existencias disponibles de manzanas y peras;

b) al inicio de la campafia, |adeclaracion de las superficies cultivadas por producto y, en su caso, por variedad.

Articulo9

1. Antes del dia 10 de cada mes, los Estados miembros comunicaran a la Comisién por correo electronico una
estimacion de los productos que no se hayan puesto ala venta durante el mes anterior, desglosada por productos.

2. Al final de cada campafia de comercializacion, los Estados miembros comunicaran a la Comisidn, para cada
producto, los datos que figuran en el Anexo 1V; estos datos se enviaran:

a) amastardar, € 30 de junio siguiente a cada campafia, en €l caso de los tomates, berenjenas, coliflores, albaricoques,
melocatones, nectarinas, uvas, melones y sandias, asi como los productos no incluidos en el Anexo |1 del Reglamento
(CE) n° 2200/96;

b) a més tardar, e 30 de noviembre siguiente a cada camparia, en € caso de los limones, peras, manzanas, satsumas,
clementinasy naranjas dulces.

3. Si los Estados miembros no comunican los datos contemplados en €l apartado 2 o s dichos datos resultan ser
erréneos, habida cuenta de los elementos objetivos de que dispone la Comision, ésta podra suspender € pago de los
anticipos por la aceptacion de los productos, contemplados en la letra @) del apartado 2 ddl articulo 5 del Reglamento
(CEE) n° 729/70 del Consgjo (10), alaespera de que presenten los datos necesarios.

Articulo 10

L os Estados miembros comunicarén ala Comision, amés tardar el 15 de septiembre de 1997, las directrices nacionales
aque serefiere el parrafo tercero del articulo 25 del Reglamento (CE) n° 2200/96.

L os Estados miembros comunicaran ala Comisién cada modificacién aportada alas citadas directrices.

CAPITULOII
Distribucion gratuita

Articulo 11

1. Los productos retirados del mercado durante una campafia determinada podran ponerse a disposicion de las
organizaciones caritativas autorizadas por los Estados miembros, a peticidn de éstas, para su distribucion gratuita, de
conformidad con lo dispuesto en €l primer y tercer guion de la letra @) del apartado 1 del articulo 30 del Reglamento
(CE) n° 2200/96.

2. Parapoder recibir la autorizacidn, las organizaciones caritativas se comprometeran a

a) cumplir las disposiciones del presente Reglamento;

b) llevar una contabilidad especifica para este tipo de operaciones;

) someterse alas operaciones de control establecidas en la normativa comunitaria.

3. Los Estados miembros autorizarén a las organizaciones caritativas, las cuales deberan pertenecer al menos a una de
las siguientes categorias:

a) organizaciones caritativas autorizadas para distribuir en el territorio del Estado miembro productos que hayan sido
retirados en el mismo;

b) organizaciones caritativas autorizadas para distribuir productos en el territorio comunitario;

C) organizaciones caritativas autorizadas para distribuir productos comunitarios en terceros paises.



L os Estados miembros comunicarén las listas de las organizaciones caritativas autorizadas mencionadas en las letras b)
y C) del parafo primero a la Comisién que se encargard de publicarlas en la serie C ddl Diario Oficia de las
Comunidades Europess.

Articulo 12

Lasingtituciones contempladas en € segundo guion de laletraa) del apartado 1 del articulo 30 del Reglamento (CE) n°
2200/96, designadas por los Estados miembros, deberan cumplir las condiciones establecidas en € apartado 2 del
articulo 11 del presente Reglamento.

Articulo 13

Los Estados miembros adoptaran las medidas necesarias para facilitar los contactos y las operaciones entre las
organizaciones de productores interesadas y |as organizaciones caritativas autorizadas de conformidad con €l apartado 2
del articulo 11.

Al final de cada campafia, los Estados miembros comunicaran a la Comision los datos que figuran en € Anexo VI
relativos alas operaciones de distribucion gratuita.

Articulo 14

1. La distribucién gratuita fuera de la Comunidad en concepto de ayuda humanitaria serd efectuada por las
organi zaciones caritativas mencionadas en laletra ¢) del apartado 3 del articulo 11 de conformidad con los apartados 2
y 3 del presente articulo.

2. Los productos enviados no seran objeto de restituciones a la exportacion; el documento aduanero de exportacion, el
documento de transito y, en su caso, el documento T 5 se completaran con laindicacion «sin restituci 6.

3. Los Estados miembros presentaran a la Comision los proyectos de cada operacion y le remitiran una copia de la
notificacion cursada a Subcomité Consultivo de Colocacién de Excedentes de la FAO, una vez autorizada la operacion
por la Comision.

La Comision decidird, caso por caso, sl conviene autorizar su gjecucion, teniendo en cuenta las garantias de buen fin y
la situacién del mercado.

Al final de cada operacion, los Estados miembros transmitiran ala Comision los datos que figuran en €l Anexo V1.

Articulo 15

1. Los gastos de transporte derivados de las operaciones de distribucién gratuita de todos los productos retirados del
mercado correrdn a cargo de la seccion de Garantia del Fondo Europeo de Orientacion y de Garantia Agricola
(FEOGA) sobre la base de los importes globales establecidos segin la distancia entre d punto de retiraday € lugar de
entrega contempladosen el Anexo V.

En caso de distribucion gratuita fuera de la Comunidad, los importes globales mencionados en el Anexo V cubriran la
distanciaentre el punto deretiraday e punto de salida de la Comunidad.

2. Los gastos de transporte se abonaran a expedidor que haya sufragado efectivamente e coste financiero del
transporte.

El pago de esos importes estara supeditado a la presentacion de justificantes en los que se hara constar:

- el nombre de | os organismos beneficiarios,

- lacantidad de productos de que se trate,

- la aceptacion de la organizacion caritativa,

- los medios de transporte utilizados.

Articulo 16

1. En € caso de las manzanas y citricos retirados del mercado, los gastos de seleccion y embalaje derivados de la
distribucién gratuita correrén a cargo de la seccion de Garantia del FEOGA, dentro del limite del importe que figuraen
€l punto 2 del Anexo V, cuando la distribucion gratuita se realice en el marco de un contrato contractual entre las
organizaciones de productores y |as organizaciones caritativas de que se trate.

2. A losfines ddl apartado 1, las organizaciones de productores celebraran, a comienzo de la camparia, contratos con
las organizaciones caritativas autorizadas con arreglo a los apartados 2 y 3 del articulo 11 y los natificardn a las
autoridades nacionales competentes una vez celebrados. Estas autoridades podrén fijar una fecha limite para la
celebracién de dichos contratos.

3. Los contratos se celebrardn siempre que existan productos retirados del mercado. Las cantidades que figuren en los
contratos podran incrementarse durante la campafia, en funcion de la situacién del mercado.

4, Los contratos se celebraran por una Unica campaiia de comercializacién, de acuerdo con lo dispuesto en €
Reglamento (CE) n° 2200/96, eincluiran:

- la cantidad probable de cada producto que vaya a distribuirse,

- los medios de transporte previstos,

- el ritmo de entrega previsto,

- €l lugar de entrega acordado,

- laobligacion de la organizacion de productores de entregar productos previamente calibrados, en envases de menos de
25 kg,

- una estimacion de los beneficiarios por unidad administrativa.

5. Los Estados miembros transmitiran a la Comision los datos mencionados en el apartado 4 a mas tardar un mes
después de la celebracién de los contratos.



6. Los pagos de los gastos de sdleccidon y envasado se abonardn a las organizaciones de productores que hayan
efectuado |as operaciones de seleccion y embalgje y estaran supeditados a la presentacidn de justificantes en los que se
hara constar en particular:

- el nombre de | os organismos beneficiarios,

- lacantidad de los productos de que setrate,

- los costes reales de seleccidn y envasado,

- laaceptacion de la organizacion caritativa

CAPITULOIII
Control y sanciones

Articulo 17

1. Los Estados miembros adoptaran todas las medidas necesarias para garantizar el cumplimiento de las disposiciones
del titulo 1V del Reglamento (CE) n° 2200/96 y, en particular, las medidas previstas en los apartados 2, 3y 4.

2. Los Estados miembros efectuaran, por 1o menos una vez durante la camparia, controles materiales y documentales de
las operaciones de retirada de todas | as organi zaciones de productores. Esos controles se realizaran, para cada producto,
al menosen el 20 % delacantidad totd retirada.

Ademés, velaran por que los productos no puestos ala venta sean conformes alas normas vigentes si dichas normas han
sido adoptadas en aplicacién del apartado 2 del articulo 2 del Reglamento (CE) n° 2200/96.

En caso de aplicacion ddl apartado 2 del articulo 30 del Reglamento (CE) n° 2200/96, |os Estados miembros controlaran
latotalidad de las cantidades retiradas.

3. Los Estados miembros efectuaran controles documentales de las operaciones de intervencién con € fin de asegurar
una gestion contable correcta y una verificacion eficaz del cumplimiento de las condiciones para € pago de las
solicitudes de indemnizacion comunitaria de retirada o de una financiacion del fondo operativo contemplado en €
apartado 1 del articulo 15 del Reglamento (CE) n° 2200/96.

Los controles se efectuaran para cada organizacion de productores, al menos una vez durante cada campafia y se
referiran como minimo, para cada producto, al 10 % de las solicitudes de pago.

4. En caso de que los controles revelen la existencia de irregularidades significativas, las autoridades competentes
efectuaran controles suplementarios durante la campafia en curso y aumentaran la frecuencia de los controles durante la
campafia siguiente.

Articulo 18

1. Los Estados miembros adoptaran todas |as medidas necesarias para garantizar la conformidad de las operaciones de
distribucion gratuita, tanto en el interior como en el exterior de la Comunidad, con las disposiciones aplicables.

Se cercioraraen particular:

a) del correcto desarrollo de las operaciones,

b) de la utilizacion final de los productos por las organizaciones caritativas exigiendo, principamente de éstas un
certificado de aceptacion en el que se haga constar la utilizacion final de los productos,

c) del destino final delos productos.

2. Los controles seran documentales y materiales y se referiran tanto a las organizaciones de productores como a las
organizaciones caritativas de que se trate. Podran realizarse por muestreo y afectardn al menos al 10 % de las cantidades
distribuidas durante cada camparia

3. Enlo que respecta aladistribucion en € interior de la Comunidad y sin perjuicio de lo dispuesto en € articulo 39 del
Reglamento (CE) n° 2200/96, los controles de la utilizacidn y del destino final de los productos serén efectuados por las
autoridades competentes del Estado miembro en cuyo territorio tengalugar la distribucion gratuita.

4, La Comision asistira a los Estados miembros, a peticion de éstos, en € control de las operaciones de distribucién
gratuita efectuadas fuera de la Comunidad.

Articulo 19

1. El beneficiario de laindemnizacién comunitaria de retirada o de una financiacion en € marco del Fondo operativo
tendra la obligacion de reembolsar € doble de los importes abonados de forma indebida, incrementado con un interés
calculado en funcién del plazo transcurrido entre €l pago y el reembolso del beneficiario. Cuando en caso de un control
efectuado con arreglo d articulo 17 resulte que:

a) los productos no puestos a la venta no cumplen las disposiciones en materia de normas contempladas en el articulo 2
del Reglamento (CE) n° 2200/96;

b) que no se ha dado sdlida a los productos no puestos a la venta con arreglo a articulo 30 del Reglamento (CE) n°
2200/96 alos productos no comercializados;

¢) que lasalida de los productos no puestos a la venta provoca serios perjuicios al medio ambiente.

No obstante, la sancion aque serefiere e parrafo primero no se aplicara cuando €l beneficiario demuestre a satisfaccion
del Estado miembro que las irregularidades cometidas no son el resultado de un comportamiento deliberado por su parte
ni de una negligencia grave. En tal caso, € beneficiario sdlo tendra la obligacion de reembolsar € importe abonado de
formaindebida, maslosintereses.

El tipo de este interés sera €l aplicado por € Instituto Monetario Europeo a sus operaciones en ecus, publicado en la
serie C ddl Diario Oficial de las Comunidades Europeas que esté en vigor en lafecha del pago indebido, incrementado
en tres puntos porcentual es.

2. Los importes recuperados y los intereses se abonaran a organismo de pago competente y se deduciran de los gastos
financiados por e FEOGA.



3. En caso de declaraciones falsas, redizadas de forma deliberada o por negligencia grave, la organizacion de
productores de que se trate quedara excluida del beneficio de la indemnizacion comunitaria de retirada durante la
campafia siguiente a aquella en que se comprobd lairregularidad.

Articulo20

1. Cuando se compruebe la existencia de irregularidades imputables a las organizaciones de productores, a las
organizaciones caritativas autorizadas o a las ingtituciones contempladas en los articulos 11 y 12 del presente
Reglamento, en los controles efectuados de conformidad con el articulo 18 se aplicardn las disposiciones de los
apartados 2 a7 ddl presente articulo.

2. Seretirarala autorizacion de la organizacion caritativa, contemplada en €l apartado 2 del articulo 11. Estaretirada se
efectuard inmediatamente por |a duracién de una campafia, como minimo, y se prolongara en funcién de la gravedad de
lairregularidad.

3. No se admitira alas instituciones mencionadas en € articulo 12 como beneficiarios de las operaciones de distribucion
gratuita parala campafia siguiente.

4. La organizacion caritativa o la institucion beneficiaria del producto retirado del mercado tendran la obligacion de
reembolsar €l valor de los productos puestos a su disposicion, incrementado con un interés calculado en funcion del
plazo transcurrido entre larecepcion del producto y el reembolso del beneficiario.

5. Seaplicaran las disposiciones del apartado 3 del articulo 19 ala organizacion de productores de que se trate.

Ademés la organizacion de productores tendra la obligacion de reembolsar € doble de los importes recibidos en
concepto de gastos de seleccion y embalaje, incrementados con un interés calculado en funcién del plazo transcurrido
entre el pago y el reembolso del beneficiario.

El expedidor que se haya beneficiado del pago de los gastos de transporte a que se refiere € articulo 15 tendra la
obligacion de reembolsar el doble de los importes recibidos en concepto de gastos de transporte, incrementados con un
interés calculado en funcidn del plazo transcurrido entre el pago y € reembolso del beneficiario.

6. El tipo de este interés sera el aplicado por € Instituto Monetario Europeo a sus operaciones en ecus, publicado en la
serie C del Diario Oficia de las Comunidades Europeas, que se encuentre en vigor en la fecha del pago indebido,
incrementado en tres puntos porcentual es.

7. Los importes recuperados y los intereses se abonarédn a organismo de pago competente y se deduciran de los gastos
financiados por e FEOGA.

Articulo21
Serén aplicables las disposiciones de los articulos 19 y 20 sin perjuicio de otras sanciones que se estableceran de
conformidad con € articulo 48 del Reglamento (CE) n° 2200/96.

CAPITULO IV
Disposicionestransitoriasy finales

Articulo 22

Para € afio 1997, las organizaciones de productores que hayan presentado para su aprobacion un proyecto de programa
operativo de conformidad con los articulos 3 6 15 del Reglamento (CE) n° 411/97, estaran autorizadas para conceder,
por su cuenta y riesgo, complementos de las indemnizaciones comunitarias de retirada, de acuerdo con la letra b) del
apartado 3 del articulo 15 del Reglamento (CE) n° 2200/96.

Articulo23
Quedan derogados | os Reglamentos (CEE) nos 3587/86, 827/90, 2103/90, 2276/92 y (CE) n° 113/97.

Articulo24

El presente Reglamento entrard en vigor € tercer dia siguiente a de su publicacién en € Diario Oficid de las
Comunidades Europeas.

No obstante, paralos productos contemplados en € Anexo | del Reglamento (CE) n° 2200/96, sera aplicable a partir del
comienzo de cada camparia de comercializacion 1997/98.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos 'y directamente aplicable en cada Estado miembro.
Hecho en Bruselas, €l 16 de abril de 1997.

Por la Comision

Franz FISCHLER

Miembro de la Comision
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ANEXO |

CAMPARNAS DE COMERCIALIZACION DE LOS PRODUCTOS CONTEMPLADOS EN EL ANEXO Il DEL
REGLAMENTO (CE) N° 2200/96
>SITIO PARA UN CUADRO>

ANEXO Il

LISTA DE LOS MERCADOS REPRESENTATIVOS
>SITIO PARA UN CUADRO>
>SITIO PARA UN CUADRO>

Coliflores

>S5 TIO PARA UN CUADRO>
>S|TIO PARA UN CUADRO>
>S5 TIO PARA UN CUADRO>
>S|TIO PARA UN CUADRO>
>S5 TIO PARA UN CUADRO>
>S|TIO PARA UN CUADRO>
>S|TIO PARA UN CUADRO>
>S5 TIO PARA UN CUADRO>
>S|TIO PARA UN CUADRO>
>S5 TIO PARA UN CUADRO>
>S|TIO PARA UN CUADRO>

Manzanas

>S5 TIO PARA UN CUADRO>
>SITIO PARA UN CUADRO>
>S5 TIO PARA UN CUADRO>

Peras

>SITIO PARA UN CUADRO>
>SITIO PARA UN CUADRO>
>SITIO PARA UN CUADRO>

Tomates

>S5 TIO PARA UN CUADRO>
>S|TIO PARA UN CUADRO>
>S|TIO PARA UN CUADRO>
>S|TIO PARA UN CUADRO>

ANEXO [l

A efectos de laaplicacion del apartado 2 del articulo 6 del presente Reglamento, los Estados miembros comunicaran las
cotizaciones diarias de la produccién registradas para | os siguientes productos y periodos:

LA,

>S5 TIO PARA UN CUADRO>

1.B.

Otros productos:

>S5 TIO PARA UN CUADRO>

ANEXO IV )
>PRINCIPIO DE GRAFICO>
BALANCE DE LASINTERVENCIONES >FIN DE GRAFICO>

ANEXOV



1. Gastos de transporte en € marco de la distribucion gratuita [primer, segundo y tercer guion delaletrad) del apartado
1 del articulo 30 del Reglamento (CE) n° 2200/96]:

>S5 TIO PARA UN CUADRO>

2. Los gastos de seleccion y envasado correran a cargo de la Comunidad por € importe maximo de 11,0 ecus/100 kg
netos en € caso de las manzanas y de los citricos

ANEXO VI

Datos relativos a las operaciones de distribucion gratuita

a) Datos relativos aladistribucion gratuita dentro de la Comunidad:

- Producto distribuido (variedad y categoriacomercial).

- Cantidad de producto distribuido.

- Nombre y sede de la organizacion de productores encargada de | as retiradas.

- Nombre y sede de la organizacion benéfica autorizada o institucion designada por el Estado miembro destinatario del
producto.

- Utilizacién final del producto.

- Tipo de embal gje utilizado; especifiquese s setrata de un embalgje reciclado o no.

- Modo de transporte utilizado y nombre del expedidor encargado del transporte.

- Fecha de entregay fecha de recepcion del producto.

- Estimacidn del nimero de beneficiarios por unidad administrativa.

- Fechade firmadel acuerdo entre la organizacién de productores y la organizacion benéfica autorizada.
b) Datos relativos ala distribucion gratuita dentro de la Comunidad:

- Producto distribuido (variedad y categoriacomercial).

- Cantidad de producto distribuido.

- Nombre y sede de la organizacion de productores encargada de |l as retiradas.

- Nombre y sede de la organizacion benéfica autorizada encargada de la distribucién.

- Nombrey sede de |a organizaci 6n benéfica autori zada destinataria del producto.

- Paisy lugar de destino final.

- Descripcion de la utilizacion final del producto (poblacién ala que va destinado).

- Modo de transporte utilizado y nombre del expedidor encargado del transporte.

- Fecha de entregay fecha de recepcion del producto.

- Estimacion del nimero de beneficiarios por unidad administrativa.

- Fechade firmadel acuerdo entre la organizacién de productores y la organizacion benéfica autorizada.



